DOHODA O POSKYTOVANI ZDRAVOTNEJ STAROSTLIVOSTI ¢.NSM-23-86/2016
vzmysle ust. § 269 ods. 2 zdkona ¢ 513/1991 Zb. Obchodny zdkonnik v zneni neskorsich predpisov

ZMLUVNE STRANY:

1. Nemocnica svitého Michala, a. s.
zapis v obchodnom registri Okresného sudu Bratislava I, Oddiel: Sa, Vlozka ¢.: 4677/B

sidlo: Satinského 1.7770/1, 811 08 Bratislava

Zastupena: MUDr. Marian Krizko, PhD., predseda predstavenstva a generalny riaditel
ICO: 44 570 783

DIC: 2022738586

Bankové spojenie:

IBAN:

(d’alej len ,,NSM*)
a

2. Vel'vyslanectvo Ruskej federacie v Slovenskej republike

sidlo: Godrova 4, 811 06 Bratislava

1CO: 420410

Zastupené: Shabanov Andrey, Radca - vyslanec
Bankove spojenie:

SWIFT:

IBAN :

(d’alej len ,,vel'vyslanectvo*™ )

po vzdjomnom rokovani, uzatvaraju v zmysle prisludnych pravnych predpisov nasledovni dohodu, ktora
nahradza predchadzajicu Dohodu o poskytovani zdravotnej starostlivosti zo diia 09.02.2000 v zneni
Dodatku ¢€.1 zo dia 16.08.2002 a Dodatku ¢.2 zo diia 01.07.2006.

I. PREDMET DOHODY

1.1 NSM bude poskytovat zamestnancom velvyslanectva aich rodinnym prislusnikom (rodicia,
manzel/ka, plnoleté deti) potrebnii zdravotni starostlivost’ v rozsahu stanovenom zidkonom ¢.
576/2004 Z. z. o zdravotnej starostlivosti, sluzbach suvisiacich s poskytovanim zdravotnej
starostlivosti v zneni neskorsich predpisov. Zdravotna starostlivost bude poskytovand na urovni
primarnej a sekundéarne;j starostlivosti.

1.2 Zdravotna starostlivost bude poskytovana v rozsahu podla aktudlne platného povolenia NSM,
vydaného organom prisluSnym na vydanie povolenia na poskytovanie zdravotnej starostlivosti,
zapisaného v predmete ¢innosti prislusného obchodného registra.

I1. PRAVA A POVINNOSTI
2.1 V3etky vysetrenia budu realizované cez kontaktni osobu NSM prostrednictvom tlmoénika, ktorého
je povinné zabezpecit’ na vlastné naklady vel'vyslanectvo. Kontaktnou osobou pocas pracovnej doby

(07.00 — 15.00 hod) bude recepcia NSM na tel. cisle Pocas
mimopracovnej doby (15.00 az 07.00 hod) a v sobotu a nedel'u bude kontaktnou osobou NSM sestra
na dispecingu Ustavnej pohotovostnej sluzby na ¢isle mobilného telefonu alebo na ¢isle

pevnej linky



2.2 Kontaktnd osoba NSM =zaisti na zaklade prvotného kontaktu s pacientom vsetky potrebné odborné
vysetrenia. Po kaZzdom odbornom lekarskom vysetreni bude spracovana komplexna lekarska sprava
so zaverom v slovenskom jazyku a d’'al§im doporucenim.

111. UHRADA ZA SLUZBY
3.1 Zucastnené strany sa dohodli, Ze za vSetky ukony budu vzdy Gétované ceny podl'a aktualneho cennika
NSM platného v ¢ase poskytnutia sluzby, ktory je dostupny na webovej stranke NSM -

3.2 Touto dohodou stanovena cena sa bude hradit’ po ambulantnom oSetreni, alebo po hospitalizacii na
zéklade faktury vystavenej NSM, ktora bude vystavena a odoslana oSetrenému pacientovi z okruhu
0s6b, uvedenych v ¢l Itejto dohody na jeho meno, aktord pacient uhradi v hotovosti alebo
bankovym prevodom. Faktira bude vystavena do 15. dha mesiaca nasledujuceho po poskytnuti
sluzieb podla tejto dohody so splatnost'ou 14 dni odo dna jej vystavenia.

IV. PLATNOST DOHODY

4.1 Tato dohoda sa uzatvara na dobu neuréitu. Akékol'vek obsahové zmeny v tejto dohode je mozné
vykonat’ iba pisomnymi dodatkami podpisanymi oboma zi¢astnenymi stranami.

4.2 Platnost’ tejto dohody je mozné ukon¢it’ dohodou zu¢astnenych stran alebo vypoved’'ou jednej zo
zuCastnenych stran. Vypovedna lehota je 1-mesacna azaCina plynat prvym diom mesiaca
nasledujiiceho po dni doruc¢enia vypovede druhej zi¢astnenej strane.

4.4 Tuto dohodu mdze hociktora zo zicastnenych stran vypovedat’ aj bez uvedenia dovodu.

V. ZAVERECNE USTANOVENIA

5.1 Zicastnené strany sa dohodli, ze pripadné spory, ktoré vzniknu na zaklade tejto dohody, sa budu
rieSit’ predovSetkym vzajomnou dohodou. Iba ak k tejto dohode neddjde, je prislusny, na podnet
hociktorej zo zti¢astnenych stran, rozhodnut’ spor vyluéne prislusny sud v Slovenskej republike, a to
na zaklade slovenského pravneho poriadku.

5.2 Z\¢astnené strany prehlasuju, ze si tito dohodu pred jej podpisanim precitali, ze bola uzatvorena
podl'a ich slobodnej vole, uréite, vazne a zrozumitel'ne, nie v tiesni, ani za napadne nevyhodnych
podmienok.

5.3 Tato dohoda sa vyhotovuje v 6 exemplaroch, pricom 3 exemplare budi v slovenskom jazyku a3
exemplare v anglickom jazyku akazda znich ma hodnotu originalu. Vel'vyslanectvo obdrzi 2
exemplare — 1 exemplar v slovenskom jazyku, 1 exemplar v anglickom jazyku, a NSM obdrzi 4
exemplare - 2 exemplare v slovenskom jazyku, 2 exemplare v anglickom jazyku.

5.4 Tato dohoda nadobuda platnost’ diiom podpisania zmluvnymi stranami a u¢innost’ diiom nasledujicim
po dni jej zverejnenia podla ustanovenia § 47a ods. 1 Obcianskeho zakonnika v spojeni s
ustanovenim § 5a zakona ¢. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informaciam a o zmene a doplneni
niektorych zakonov (zédkon o slobode informacii) v zneni neskorsich predpisov.
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